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Sub responsabilitatea dumneavoastra este ca modelul de aspirator descris in acest manual

respectd cerintele esentiale de sigurantd ale Directivei privind Masinile 2006/42/CE, Directivei privind
Compatibilitatea Electromagneticd 2014/30/UE si Directivei ROHS 2011/65/UE - ROHS - privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice.

Conformitatea a fost verificata conform cerintelor standardelor sau documentelor de reglementare:

EN 60335-1 EN IEC 61000-3-2:2019 EN IEC 63000:2018
IEC 60335-2-69 EN 55014-2:2015

Standardele folosite ca referinta pentru proiectarea, constructia si testarea aspiratorului sunt enumerate in
dosarul tehnic depus la biroul tehnic DEPURECO S.r.L.

Controlul productiei a fost realizat de Organismul Notificat nr . 0474 RINA Services S.p.a.

Aceastd declaratie isi pierde valabilitatea in cazul modificarilor la aspirator efectuate fara autorizatia
producatorului.
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1. SECTIUNEA INFORMATII

IMPORTANT - Termenul si logo-ul DEPURECO din acest document se refera la si sunt proprietatea
DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.

Acest document este proprietatea exclusiva a DEPURECO S.r.l.. Prin urmare, nu poate fi reprodus prin niciun
mijloc (grafic, informatic etc.), partial sau total, fara autorizatia conducerii societétii.

1.1.PREFATA

Stimate client
Va multumim c3 ati ales DEPURECO si va felicitam pentru alegerea unui aspirator DEPURECO din seriile M
PRO / XM / MINIBULL / M PRO ACD / MINIBULL ACD / MINIBULL H ACD INERT

Am pregétit acest manual pentru a va permite s& apreciati pe deplin calitatea acestei masini.

Va recomandam sa il cititi in intregime inainte de a-l utiliza pentru prima data.

Acesta contine informatii importante, sfaturi si avertismente pentru utilizarea si intretinerea aspiratorului,
care va vor ajuta sa profitati pe deplin de calitatile tehnice ale aparatului dumneavoastra.

Va rugam sa cititi cu atentie mesajele, avertismentele si indicatiile, precedate de simboluri:

Pentru siguranta oamenilor.

é- Pentru integritatea aspiratorului.

Y
Z..) Pentru protectia mediului.

Acest manual descrie urmatoarele modele:

M PRO

XM 20

XM 20 JC

XM 20 OVEN

XM 35JC

XM 35JCLP

MINIBULL

M PRO ACD

MINIBULL ACD
MINIBULL H ACD INERT

Masinile sunt clasificate in functie de eficienta lor de filtrare a prafului:

L (risc redus): in aspiratoarele cu filtru din clasa L, gradul maxim de penetrare a prafului este mai mic de
1 % (Grad de penetrare < 1 %);

M (risc mediu): in aspiratoarele cu filtru M, gradul maxim de penetrare a particulelor de praf este mai
mic de 0,1 % (Grad de penetrare < 0,1 %);

H (pericol ridicat): in aspiratoarele cu filtru H, gradul maxim de penetrare a particulelor de praf este mai
mic de 0,005 % (Grad de penetrare < 0,005 %); Acest aspirator este conceput pentru a efectua aspirarea,
curatarea si colectarea materialelor solide (praf si reziduuri de prelucrare).

Acest model specific a fost testat sever pentru a asigura fiabilitatea maxima; buna sa functionare si
durabilitatea vor depinde de o buna intretinere si de o manipulare atenta.



Acest manual face parte integranta din aspirator si trebuie sa-l insoteasca pana la casare. in caz de pierdere
sau deteriorare, trebuie solicitata o copie de inlocuire de la DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS Sr.l.
(denumita in continuare simplu DEPURECO).

Informatiile tehnice continute in acest manual sunt proprietatea DEPURECO si trebuie considerate
confidentiale.

Reproducerea, chiar si partiala, a designului grafic, a textului si a ilustratiilor este interzisa prin lege.

Unele dintre detaliile descrise in ilustratiile din acest manual pot diferi de cele de pe aspiratorul dvs.,
deoarece este posibil ca unele componente sa fi fost indepartate pentru a asigura claritatea ilustratiilor.

Subiectele abordate in acest manual sunt cele solicitate ih mod expres de Directiva privind masinile
2006/42/CE, iar datele tehnice furnizate sunt preluate din dosarul tehnic depus la DEPURECO.

in ceea ce priveste Regulamentul 1907/2006/CE (REACH), DEPURECO declara ca produsele sale nu contin
niciuna dintre substantele care prezinta motive de ingrijorare deosebita - SVHC (Substante care prezinta
motive de ingrijorare deosebitd) - enumerate in lista candidatilor.

Acest manual poate fi accesat prin intermediul codului QR de pe aspirator sau prin intermediul site-ului
www.depureco.com. Alternativ, contactati producatorul Depureco. Manualul trebuie sa fie pus la dispozitia
intregului personal responsabil cu functionarea si intretinerea aspiratorului.

Pentru toate litigiile, este competenta Curtea din Torino (Italia).

Codul QR cu manualul trebuie sa insoteasca aspiratorul in caz de revanzare!



1.2.IDENTIFICAREA PARTILOR PRINCIPALE

XM 20 XM 20 JC
XM 20 OVEN

M PRO
M PRO ACD

Levier pentru scuturarea manuala a filtrului
Placa de curatare JetClean® =i
Amortizor de curatare JetClean®

10. Maner pentru manipularea aspiratorului

11. Sistem de colectare fara sfarsit a sacului

12. Recipient pentru lichid inert

13. Supapa de siguranta pentru hidrogen

14. Baza

1. Cap de aspirare cu comenzi on/off

2. Camera de filtrare N

3. Duzé de aspiratie dE %@/
4. Recipient de colectare a prafului/deberitelor A N 1NN

5. Levier pentru eliberarea, agatarea si transportul containerului = C\/'f;‘ :
6. Carlige de inchidere a recipientelor Yo Zu = 2
8.

9.



XM 35JC LP MINIBULL
MINIBULL ACD

INERT
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1.3.PIESE OPTIONALE

in functie de aplicatia aspiratorului, 0 gama larga de alte accesorii optionale este disponibila la DEPURECO.

1.4.DATE DE IDENTIFICARE A PRODUCATORULUI

Depureco Industrial Vacuums S.r.1.

Via Venezia 32, 10088, Volpiano (TO), ltalia

tel: +39 011 98 59 117 fax: +39 011 98 59 326 P.I. 02258610357
e-mail: depureco@depureco.com

website: www.depureco.com

1.5.PLACUTA DE IDENTIFICARE

e I
A DEPURECO

X2X - XXXX  EIXXI202X 1o
[Maxpower ] XX KW - XX A
[Maxvoltage | XXXV X ~ac | X0 Hz C€°4"
[Dusteass ] X EIXXKg Em==1XX 2K
A5¢°/+40C°

\_ www.depureco.com MADE IN ITALY -

1.6.UTILIZARI PRECONIZATE
M PRO - XM 20 - XM 20 OVEN - XM 20 JC - XM 35 JC - XM 35 JC LP - MINIBULL

Aceste aspiratoare sunt fabricate in conformitate cu Directiva Masini 2006/42/CE, sunt proiectate pentru a
fi utilizate de un singur operator si sunt destinate pentru

utilizare industriala, de exemply, in instalatii de productie sau depozite;
curatarea uscata/umeda a podelelor sau a peretilor;

la aspirarea substantelor ude sau umede;

aspirarea prafului uscat, incombustibil.

ATENTIE!

in cazul in care la locul de munca sunt prezente pulberi combustibile si/sau gaze inflamabile, este
responsabilitatea angajatorului sa clasifice zona si sa aleaga o masina de categorie (astfel cum este
definita in Directiva 2014/34/UE).

Orice alta utilizare este considerata NON-CONFORMARE pentru utilizarea prevazuta.



M PRO ACD - MINIBULL ACD

Aceste aspiratoare sunt fabricate in conformitate cu Directiva Masini 2006/42/CE, sunt proiectate pentru a
fi utilizate de un singur operator si sunt destinate pentru

+ utilizare industriala, de exemplu, in instalatii de productie sau depozite;

+  aspirarea prafului uscat, inflamabil, depus si periculos (clasa de praf conform EN 60335-2-69);

+ inhalati praf neexploziv;

- prafuri inflamabile in vid din toate clasele de explozie (cu exceptia prafurilor cu energie minima de
aprindere MIE < 3 mJ);

+  pulberi inflamabile dintr-o zona 22 daca echipamentul este instalat in afara zonelor cu potential
exploziv.

Dispozitivul NU este potrivit pentru:

+  aspirati sursele de aprindere si praful cu o temperatura de incandescenta < 190 °C;

+ inhalarea substantelor explozive sau echivalente, a amestecurilor explozive vapori-aer si a prafului de
Mg;

+  Aspirarea fluidelor inflamabile (inflamabile, usor inflamabile, foarte inflamabile in conformitate cu
Directiva privind substantele periculoase 67/548/CEE) (punct de aprindere sub 55 °C), precum si a
amestecurilor de praf inflamabil cu fluide inflamabile;

« aspirati amestecuri de lichide inflamabile si pulberi inflamabile;

+ aspirarea particulelor incandescente sau fierbinti pentru a evita provocarea unui incendiu sau a unei
explozii.

+ safie conectat la 0 masina care genereaza praf.

ATENTIE!

in cazul in care la locul de munca sunt prezente pulberi combustibile si/sau gaze inflamabile, este
responsabilitatea angajatorului sa clasifice zona si sa aleaga o masina de categorie (astfel cum este
definita in Directiva 2014/34/UE).

Orice alta utilizare este considerata NON-CONFORMARE pentru utilizarea prevazuta.

MINIBULL H ACD INERT

Aceste aspiratoare sunt fabricate in conformitate cu Directiva Masini 2006/42/CE, sunt proiectate pentru a
fi utilizate de un singur operator si sunt destinate pentru

+ utilizare industriala, de exemplu, in instalatii de productie sau depozite;

+ inhalarea prafului uscat, inflamabil, depozitat si periculos pentru sdnatate (clasa de praf Hin
conformitate cu EN 60335- 2-6);

« inhalarea prafului inflamabil din orice clasa de explozie a prafului;

« aspirati pulberile inflamabile dintr-o zona 22 daca aparatul este instalat in afara zonelor potential
explozive;

+  aspirarea prafului de titan - a prafului conductiv - a prafului de aluminiu - a prafului de condens si a
prafului metalic de la fabricarea aditiva (imprimare 3D).

Dispozitivul nu este potrivit pentru:

+ aspirati sursele de aprindere si praful cu o temperatura de incandescenta < 190 °C;
+ aspirarea de substante explozive sau echivalente, amestecuri explozive vapori-aer;
+ aspirarea amestecurilor de lichide inflamabile si pulberi inflamabile;

+  aspirarea de particule incandescente sau fierbinti;

+  aspiratia de substante toxice;

+ sdfie conectat la 0 masina care genereaza praf.

Pentru a asigura functionarea corecta, aspiratorul trebuie sa fie pozitionat departe de agenti conditii
atmosferice (ploaie, grinding, zapad4, ceata, particule in suspensie etc.), la o temperaturéd a mediului
cuprinsa intre -15 °C si 40 °C si cu o umiditate care nu depaseste 70%. Locul de munca trebuie sa fie curat,
suficient de luminat si fara prezenta unei atmosfere potential explozive.
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Temperatura de suprafata a unui Aspirator ACD in contact cu praf combustibil nu trebuie sa depaseasca
135°C.

ATENTIE!

In cazul in care la locul de munca sunt prezente pulberi combustibile si/sau gaze inflamabile, este
responsabilitatea angajatorului sa clasifice zona si sa aleaga o masina de categorie (astfel cum este
definita in Directiva 2014/34/UE).

Orice alta utilizare este considerata NON-CONFORMARE pentru utilizarea prevazuta.

1.7.CONDITII DE MEDIU PERMISE

Pentru a asigura functionarea corecta a aspiratorului, acesta trebuie amplasat intr-un loc ferit de intemperii
(ploaie, grinding, zapada, ceatd, praf in suspensie etc.), la o temperaturd a mediului cuprinsé intre -15 °C si
40 °C si cu o umiditate care sa nu depaseasca 70%.

Mediul de lucru trebuie sa fie curat si iluminat corespunzator.

13



1.8.NIVELUL DE ZGOMOT

Testele fonometrice efectuate pe acest model specific de aspirator arata un nivel de presiune acustica de:

Masina Nivelul de zgomot
XM 20 - XM 20 JC - XM 20 OVEN 72 dB(A)
XM 35JC-XM 35JCLP 72 dB(A)
MINIBULL 72 dB(A)
M PRO - M PRO ACD 72 dB(A)
MINIBULL ACD - MINIBULL H ACD INERT 72 dB(A)

ATENTIE!

«  Pentru niveluri de presiune sonora mai mari de 85 dB(A), lucratorii trebuie sa fie protejati cu
echipamente de protectie individuala (EPI) adecvate, cum ar fi protectoarele auditive individuale

aprobate.

«  In aceste conditii, este necesar sa se ofere lucratorilor formare si informatii cu privire la riscurile care
rezulta din expunerea la zgomot.

1.9.DATE TEHNICE

containerului

Unitati de
. M PRO XM 20 XM 20 JC XM 20 OVEN XM 35JC
masura
Greutate [kal 38 38 38 38 45
Dimensiuni [mm] 516 x 545 516 x 545 516 x 545 516 x 545 516 x 545
inél;ime [mm] 860 994 994 994 1285
Tensiune /
Frecvents [V]-[HZ] 230-50/60 230-50/60 230-50/60 230-50/60 230-50/60
Putere [Watt] - [HP] 2600-3,5 2600 - 3,5 2600- 3,5 2600-3,5 2600 - 3,5
Diametrul de [@ mm] 50 50 50 50 50
intrare
Tipul motorului 2x By-Pass 2x By-Pass 2x By-Pass 2x By-Pass 2x By-Pass
Vid maxim / Vid [m Bar] 250/- 250/ - 250/ - 250/ - 250/-
continuu
Debit maxim de aer [m3/h] 380 380 380 380 380
Filtru primar Stelar Stelar Cartus conic Stelar Cartus conic
Suprafaa filtrului [cm?2 15000 15000 35000 15000 35000
primar
. Poliester ANTI- . . .

Media STATIC Poliester Poliester PTFE Nomex Poliester PTFE
Filtru absolut HEPA H14 * HEPA H14 * HEPA H14 * HEPA H14 * HEPA H14 *
Suprafata filtrului [cm? 22000 22000 22000 22000 22000
absolut
Zgomot [dB(A)] 72 72 72 72 72
Capacitatea L 45 20 20 20 45
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Unitatide | ym3sucLp MINIBULL MPROACD | MINIBULLAcD | MINIBULL HACD
masura INERT
Greutate [ka] 40 45 38 45 50
Dimensiuni [mm] 516x 545 550 x 620 516 x 545 550 x 620 550 x 620
naltime [mm] 1285 1240 1250 1400 1400
Tenshme / V] - [Hz] 230 - 50/60 230 - 50/60 230 - 50/60 230 - 50/60 230 - 50/60
Frecventa
Putere [Watt] - [HP] 2600 - 3,5 2600 - 3,5 2600- 3,5 2600 - 3,5 1800-2,4
!)uametrul de (& mm] 50 70 50 70 50
intrare
Tipul motorului 2x By-Pass 2x By-Pass 2x By-Pass 2x By-Pass Turbina ATEX
Vid maxim / Vid [m Bar] 250/ - 250/ - 250/ - 250/ - -/ 180
continuu
Debit maxim de aer [m3/h] 380 380 380 380 240
Filtru primar Cartus conic Stelar Stelar Stelar Cartus conic
Suprafaa filtrului [cm?2 35000 15000 6000 15000 -
primar
. . . Poliester Poliester Poliester
Media Poliester PTFE Poliester ANTISTATIC ANTISTATIC ANTISTATIC
. I ) ) ) ) Polipropilena
Filtru pentru lichide 150p
Filtru absolut HEPA H14 * HEPA H14 * HEPA H14 * HEPA H14* HEPA H13
Suprafata filtrului [cm? 22000 22000 22000 22000 35000
absolut
Zgomot [dB(A)] 72 72 72 72 72
Capatfltatea . o Slst?rpul o 45 45 45 Rec_lpleqt pentru
containerului Geanta fara Sfal'$l'( inertizare
Capacitatea de
ST . [L] - - - - 7
inertizare a uleiului
Capacitate pulbere ) ) ) )
inertizabila [L] 4
* = filtru optional
Ulei inertizant nefiind furnizat impreuna cu recipientul
Aspiratorul poate fi echipat cu urmatoarele filtre, diferentiate intre cele furnizate si cele optionale:
STELLAR
STELLAR | STELLAR | STELLAR STELLAR | CARTU$ CARTUS CARTUS CARTUS
ANTISTATIC CONICA CONICA CONICA ;
M ANTISTATIC | TEFLON NOMEX M ANTISTATICE | HEPaAH13 | HEPAH14
TEFLON
M PRO - ) - - - - - - o)
XM 20 ) o) 0 o) o) - - - o)
XM 20 JC - - - - - ) - e) o)
XM 20 OVEN - - - - ) - - - o)
XM 35 JC - - - - - [ ] - (@] O
XM 35 JC LP - - - - - ) - e) o)
MINIBULL ) e) 0 le) o) - - - o)
M PRO ACD - ) - - - - - - o)
MINIBULL ACD - ) - o) - - - - o)
MINIBULL H i i i i i i i ° i
ACD INERT

@ = filtru furnizat cu aspiratorul
O = filtru optional
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1.10. GARANTIE

DEPURECO garanteaza acest model de aspirator pentru o perioada de 12 luni de la data de cumparare,
indicata pe documentul fiscal la momentul livrarii produsului. Garantia va fi anulata dacd aspiratorul a fost
reparat de terti neautorizati sau dacd sunt utilizate echipamente, accesorii sau componente care nu au fost
furnizate sau autorizate de DEPURECO sau pentru care s-a constatat ca numdrul de serie a fost indepadrtat (in
timpul perioadei de garantie). DEPURECO se angajeaza sd repare sau sd inlocuiascd gratuit acele piese sau
componente care se dovedesc a fi defecte de fabricatie in perioada de garantie.

Reparatiile se efectueaza exclusiv la sediul nostru sau la centrul de service indicat de noi si trebuie livrate cu
plata transportului (costurile de transport sunt suportate de utilizator, dacd nu s-a convenit altfel).

Garantia nu acoperd curdtarea organelor functionale.

Documentul fiscal de achizitie trebuie sa fie prezentat personalului tehnic autorizat care efectueaza reparatia
sau trebuie sd insoteasca aspiratorul la expediere. Defectele care nu pot fi atribuite in mod clar materialului sau
fabricatiei vor fi examinate exclusiv la sediul nostru sau la Centrul de asistentd tehnica indicat de noi. in cazul
in care reclamatia se dovedeste a fi nejustificatd, toate costurile pentru repararea si/sau inlocuirea pieselor vor
fi suportate de cumparator.

Sunt excluse din garantie: deteriorarile accidentale datorate transportului, neglijentei sau manipuldrii
necorespunzatoare, utilizarii necorespunzatoare, neconforme cu avertismentele din aceasta brosura sau care
rezulta din fenomene care nu depind de utilizarea/functionarea normala a aspiratorului.

DEPURECO nu isi asuma nicio raspundere pentru daunele cauzate persoanelor sau bunurilor prin utilizarea
incorectd sau necorespunzatoare a aspiratorului.

Pentru toate litigiile, este competenta Curtea din Torino (ltalia).
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2. SECTIUNEA DE SECURITATE
2.1.INFORMATII DE SECURITATE

in conformitate cu Decretul legislativ 81/08 si cu completarile si modificarile ulterioare, seful Siguranta este
obligata sa educe, sa informeze si sa instruiasca lucratorii cu privire la riscurile pe care le implica utilizarea
aspiratoarelor, astfel incat acestia sa fie in masura sa isi protejeze siguranta proprie si a celorlalti.

Nerespectarea regulilor sau precautiilor de siguranta de baza poate duce la accidente in timpul utilizarii,
intretinerii si repararii aspiratorului. Un accident poate fi adesea evitat prin recunoasterea potentialelor
situatii periculoase inainte ca acestea sa apara. Instruirea adecvata este o conditie prealabila in acest sens.

DEPURECO nu poate fi in niciun caz trasa la raspundere pentru accidentele sau daunele rezultate

din utilizarea aspiratorului de catre personal care nu a fost instruit corespunzator sau care |-a utilizat
necorespunzator, precum si din nerespectarea, chiar si partiald, a regulilor de prevenire a accidentelor si a
procedurilor de interventie cuprinse in acest manual.

Precautiile si avertismentele de siguranta sunt prezentate in acest manual si pe produsul in sine. Daca
aceste mesaje de avertizare nu sunt luate in considerare, operatorul poate suferi accidente cu consecinte
grave pentru sine si pentru alte persoane.

DEPURECO proiecteaza si fabrica cu atentie echipamentele si accesoriile acestora, identificand si
compensand toate riscurile posibile legate de utilizarea lor. In cazul in care se utilizeaz& instrumente,
proceduri, metode sau tehnici de lucru care nu sunt prevazute in mod explicit de DEPURECO, trebuie sa se
verifice in prealabil ca nu exista niciun pericol pentru sine sau pentru altii, raspunderea DEPURECO fiind
exclusa in orice caz

ATENTIE!

Utilizati numai piese de schimb originale Depureco. Nu acceptam nicio raspundere pentru utilizarea de
piese de schimb neoriginale.

ATENTIE!

Indicatiile de mai jos joaca un rol important in a va proteja pe deplin de toate pericolele pe care le puteti
intalni atunci cand lucrati cu aspiratorul.

Cu toate acestea, acestea nu pot fi separate de competenta si bunul simt al celor care lucreaza, ca un
cadru general pentru prevenirea atenta a accidentelor.

Cerinte de siguranta suplimentare specifice diferitelor operatiuni sunt enumerate in fiecare sectiune.

Inainte de utilizare, operatorii trebuie s& primeasca instruirea necesaré privind utilizarea masinii si informatii
privind substantele pentru care urmeaza sa fie utilizata, inclusiv metodele sigure de indepartare si eliminare
a materialului colectat.

Punerea in functiune - conectarea la retea:

Inainte de punere in functiune, asigurati-va c& aspiratorul nu este deteriorat in mod vizibil.

Inainte de conectare, asigurati-va c& furtunurile de aer sunt pozitionate corect (pentru aspiratoarele
echipate cu un sistem de curatare in contracurent). Efectuati operatiunea intr-o zona sigura, lipsita de
atmosfere explozive.

Inainte de a conecta aspiratorul la retea, asigurati-va ca tensiunea indicata pe placa de identificare
corespunde tensiunii retelei.

Introduceti stecherul cablului de alimentare intr-o priz& cu o conexiune de contact/masé corect
instalata. Asigurati-va ca aspiratorul este oprit.
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«  Stecherele si conectorii cablurilor de conectare la retea trebuie sa fie protejati impotriva stropilor de apa.

+ Verificati conexiunea corecta la retea.

+ Asigurati-va ca clema de legare la pamant este conectata corespunzator la un punct pentru care este
garantata continuitatea cu sistemul de legare la pamant.

«  Utilizati numai aspiratoare cu cabluri de conectare la retea in stare perfecta pentru a evita riscul de soc
electric.

+  Verificati periodic cablul de conectare la retea pentru a depista deteriorari si semne de uzur3, fisuri sau
imbatranire.

in timpul functiondrii, evitati

+  Pasiti, striviti, trageti sau deteriorati cablul de conectare la retea.

+  Deconectati cablul de la retea numai tragand de fisa (nu trageti de cablul in sine).

+  Atunci cand inlocuiti cablul de alimentare, inlocuiti-l cu unul de acelasi tip ca cel instalat initial.

+  Cablul de alimentare trebuie inlocuit de catre departamentul de service al producatorului sau de catre
personal calificat echivalent.

Este absolut interzis:

+  Utilizarea acestui aspirator de catre persoane care nu sunt adulti si care au fost instruite corespunzator.

+  Efectuati conexiunea electrica la o retea fara un pamant eficient.

«  Utilizare in exterior in prezenta precipitatiilor atmosferice.

+ Utilizarea si depozitarea aspiratorului in aer liber, in conditii de umiditate.

+ Utilizarea aspiratorului fara blocarea corespunzatoare a rotii rotative in timpul operatiunilor de aspirare.

« Utilizarea aspiratorului pe suprafete inegale si neorizontale.

+ Utilizati in medii corozive.

+ Infasurati sau indoiti furtunul in timpul aspiratiei.

«  Pentru versiunile si modelele ATEX, utilizarea de furtunuri neantistatice in masé (nu este permisa
antistaticitatea numai la suprafata).

+  Serecomanda utilizarea de accesorii DEPURECO originale. Verificati continuitatea electrica cu un
ohmmetru:

+ intre duza si capatul accesoriilor de aspiratie: rezistenta masurata trebuie sa fie mai mica de
100MQ (pentru versiunile si modelele ATEX);

+ intre carcasa si fisa (pini de impamantare), in cazul unei masini electrice, sau intre carcasa si firul
de impamantare (furnizat), in cazul modelelor cu aer comprimat: rezistenta masurata trebuie s3 fie -
mai mica de 10 Q (pentru modelele si versiunile cu alimentare cu aer comprimat).

+  Utilizarea masinii in medii de lucru care nu sunt clasificate in conformitate cu informatiile de pe placa de
identificare a masinii.

+  Aspirati urmatoarele materiale:

+ materiale aprinse (cérbuni, cenusa fierbinte, tigari aprinse etc.);

«  flacari deschise;

+ gaze combustibile;

+ lichide inflamabile, combustibile, agresive (benzing, solventi, acizi, solutii alcaline etc.);

+  prafuri/substante explozive si cu aprindere spontana si/sau amestecuri ale acestora (prafuri de
magneziu etc.).

+  Contact prelungit cu solventii si inhalarea vaporilor acestora.

« Utilizati in apropierea flacarilor deschise sau a surselor de caldura; prin urmare, asigurati o ventilatie
adecvata.

+  Utilizarea extractorului in incaperi in care nu este garantata o rata adecvata de schimb de aer, daca aerul
evacuat este recirculat in incaperea respectiva. Pentru a respecta valorile limita impuse, debitul volumic
de recirculare nu trebuie sa depaseasca 50 % din volumul de aer proaspat.

+  Modificati sau modificati supapa de restrictie setata de producator (in modelele in care este montata).

+ Nu utilizati sistemul de curétare JetClean in prezenta norilor potential explozivi din atmosfera (pentru
modelele si versiunile cu acest sistem de curatare).

+  Efectuati intretinerea aspiratorului industrial in zonele clasificate ATEX (pentru modelele si versiunile
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ATEX).

+  Efectuati intretinerea aspiratorului fara a opri mai intai aparatul si fara a deconecta stecherul de la priza.

+  Pastrati in interiorul recipientului materialele straine, cum ar fi resturile, uleiul, uneltele si alte obiecte
care ar putea deteriora functionarea si cauza vatamari corporale.

+  Utilizarea de solventi inflamabili sau toxici, cum ar fi benzina, benzenul, eterul si alcoolul pentru curatare.

+  Utilizati fara unitatea de filtrare furnizata de producator.

+  Utilizarea aspiratorului industrial in absenta dispozitivelor de sigurantad sau cu dispozitive de siguranta
ineficiente

+  Utilizarea aspiratorului industrial cu aparatori si fara aparatori.

+  Puneti-va mainile in interiorul ghidajelor de pozitionare ale recipientului si intre recipient si aspirator
in timpul functionarii introducerea si blocarea recipientului pentru resturi sub aspiratorul propriu-zis:
miscarea manerului de ridicare poate provoca strivirea degetelor. Prin urmare, purtati manusi atunci
cand scoateti capul de aspirare, unitatea de filtrare saul container de colectare.

+  Deschideti recipientul cu aspiratorul in functiune.

+  Deschideti recipientul in zona clasificata ca fiind potential exploziva.

+  Continuati sa mentineti aspiratorul pornit si alimentat cu energie prin priza de retea in cazul unor pauze
prelungite dupa utilizare.

+ Adaugati linii de extensie, dispozitive de conectare si adaptoare.

+ Urca-te pe aspirator.

+  Mutati aspiratorul in timp ce este in functiune.

+  Purtati articole de imbracaminte lejere sau care atarna, cum ar fi cravate, esarfe, haine rupte care pot fi
prinse sau aspirate de aspirator.

+  Atingerea firelor electrice, intrerupatoarelor, butoanelor etc. cu mainile ude.

+  Atingerea, in timpul utilizarii aspiratorului industrial, a anumitor componente (placa de borne a
motorului, carcasa motorului in special) care ar putea atinge temperaturi ridicate.

ATENTIE!

Acest aspirator poate contine praf care este daunator sanatatii.

Procedurile de golire si intretinere, inclusiv indepartarea containerelor de praf, trebuie sa fie efectuate
numai de catre personal calificat care poarta echipament de protectie adecvat.

Acest manual trebuie sa fie intotdeauna disponibil pentru consultare pe parcursul ciclului de functionare
planificat si ori de cate ori apar indoieli.

In cazul in care este pierdut sau deteriorat, trebuie solicitata o copie de inlocuire de la DEPURECO.

M PRO ACD - MINIBULL ACD - MINIBULL H ACD INERT

+  Respectati normele de siguranta aplicabile materialelor care urmeaza sa fie prelucrate.

*  Nu utilizati dispozitivul fara sistemul complet de filtrare.

«  Colectarea simultana a mai multor pulberi combustibile in recipientul de colectare poate duce la incendii
sau explozii.

MINIBULL H ACD INERT

- Inainte de a porni aspiratorul, este necesar s verificati dacé lichidul inertizant a atins nivelul minim
(lichidul trebuie sa fie vizibil prin hubloul de pe recipient).

« Langa indicatorul de nivel, exista un marcaj care indica nivelul exact al lichidului de inertizare permis in
interiorul recipientului.

+  Daca nivelul lichidului de inertizare este sub minim, completati imediat dupa
cum urmeaza:
+  Decuplati recipientul (a se vedea sectiunea 4.5);
+  Scoateti kitul de filtrare cu burete dubluy, filtrul din nailon si filtrul din plasa;
+  Setoarna uleiul inertizant in recipient pana la nivelul corect; ““U'é“@
+ Reasamblati componentele urméand pasii anteriori in ordine inversa.

e

- N
@
lt185%

é-ATEN',I'IE!

+  Utilizati numai ulei de inertizare pe baza de silicon cu
rezistenta dielectrica (aproximativ de ordinul a 10 Ohm cm).
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2.3.INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ATEX

&

- Hexagon Ex - Directiva ATEX 2014/34/EU. In acest manual, hexagonul Ex este plasat alaturi de
principalele instructiuni de siguranta privind riscul de explozie.

«  Tot personalul implicat in instalarea, exploatarea si intretinerea echipamentului si a componentelor
sale trebuie sa primeasca o pregatire tehnica corespunzatoare sarcinilor care urmeaza sa fie
efectuate, in special pentru lucrul in zone cu atmosfera potential exploziva. Orice modificare adusa
acestui echipament poate invalida cerintele sale de siguranta. Respectati intotdeauna instructiunile
producatorului.

« ZONA 22: 0 zona in care o atmosfera exploziva sub forma unui nor de praf combustibil nu este probabil
sa apara in timpul functionarii normale si, daca apare, este doar de scurta durata. Este interzisa
utilizarea echipamentului acolo unde exista zone clasificate pentru prezenta gazului ca ZONE 0, 1 sau 2

+  Pot fi prelucrate pulberi combustibile cu urmatoarele caracteristici:

Autoinflamabilitate in norul MIT °C >215
Autoinflamabilitate in stratul LIT °C >215

Energie minima de declansare (MIE)
la toate temperaturile de functionare

°C 23

+  Esteinterzisa utilizarea dispozitivului cu amestecuri hibride, explozivi si pulberi chimic instabile din
clasa St2 si St3.

+  Aspiratoarele Depureco ATEX sunt certificate pentru utilizare in zona ATEX 22, unde este putin probabil
sa se formeze o atmosfera exploziva in timpul functionarii normale si, daca aceasta apare, este doar de
scurta durata. Este interzisa utilizarea echipamentului in zonele clasificate ca ZONE 0, 1 sau 2.

+  Este responsabilitatea utilizatorului s se asigure ca echipamentul este utilizat in conformitate cu
utilizarea prevazutd, in special ca este utilizat in ZONE clasificate ca fiind compatibile cu cele pentru
care echipamentul este declarat adecvat de catre producator.

- Dispozitivul este proiectat sa functioneze in conditii de mediu standard:

+  Temperatura -15°C < Tamb < +40°C.
+  Presiune atmosferica +0,8/1,1 bar.
Produsul tratat trebuie sa aiba o temperatura care sa nu depaseasca 40°C.
+  Toate componentele electrice sau mecanice care urmeaza sa fie instalate pe echipament trebuie sa fie
certificate ca fiind adecvate pentru utilizare:
+  categoria 3D (ZONA 22).
+  Pentru operatiunile de intretinere sau de curatare, utilizatorul trebuie sa se asigure ca echipamentele
utilizate (aspiratoare, lampi portabile etc.) sunt de o categorie adecvata pentru mediu:
+  categoria 3D (ZONA 22).
+  Trebuie efectuata o verificare periodica a conditiilor de echipotentialitate, in special dupa operatiunile de
intretinere, intre diferitele parti metalice ale echipamentului, in special partile mobile si custile filtrelor.
+  Utilizati cu strictete componente antistatice/disipative care asigura continuitatea electrica.
- Inainte de instalare si punere in functiune, efectuati o verificare vizual& pentru a depista eventualele
deteriordri cauzate de transport. Instrumentele utilizate pentru instalare trebuie sa fie conforme cu
EN 1127-1 in raport cu zona de utilizare. Ca operatiune preliminara, trebuie efectuata impamantarea
si verificata functionarea corecta a acesteia. Punerea la pamant este indicata vizual de un simbol in
conformitate cu standardul european. Efectuati urmatoarele verificari in timpul fazei de pornire:
+ sa verifice legarea la pamant corecta a echipamentului si starea de echipotentialitate intre diferitele
parti ale echipamentului, in special partile mobile;
- efectuati un test in gol cu verificare acustica (zgomot anormal): in caz de probleme, opriti
echipamentul si verificati ansamblul pieselor mobile;
+  Cablarea electrica trebuie efectuata de personal calificat si in conformitate cu schema de cablare.
- In timpul testérii si predarii echipamentului, operatorul care efectueaz instalarea, pornirea si
functionarea normald a echipamentului trebuie sa primeasca o formare corespunzatoare.
+  Utilizatorul trebuie sa se asigure ca instalatia in care urmeaza sa fie instalat echipamentul a fost
securizata in mod corespunzator, din punctul de vedere al riscului de explozie, inainte de a fi pusa
in functiune si ca "documentul de protectie impotriva exploziilor" a fost intocmit in conformitate cu
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Directiva ATEX 2014/34/UE.
ESTE INTERZISA INTRODUCEREA (EXHAUSAREA) SURSELOR DE INNOCARE DIN EXTERIOR, inclusiv a
celor cauzate de autoaprinderea prafului sau de arderea brazilor.
In cazul extractiei de praf care poate da nastere la fenomene de autoaprindere, recipientul de colectare
trebuie golit imediat dupa fiecare activitate. Aceasta precautie trebuie luata si in cazul extragerii
diferitelor tipuri de praf al caror amestec poate da nastere unor reactii exotermice.
Trebuie efectuata o verificare periodica a conditiilor de echipotentialitate, in special dupa operatiunile
de intretinere, intre diferitele parti metalice ale echipamentului, in special partile mobile si cosurile cu
manere.
Operatiunile de instalare, montare si demontare trebuie efectuate pe masini oprite si in absenta unei
atmosfere potential explozive.
Instalatorul trebuie sa verifice daca specificatiile procesului corespund caracteristicilor echipamentului
indicate pe placa de caracteristici (de exemplu, cu referire la temperatura maxima de suprafata). in cazul
materialelor cu caracteristici de produs incompatibile, utilizarea echipamentului este interzisa.
Manualele pentru componentele ATEX montate pe echipament sunt incluse: utilizatorul trebuie sa
respecte toate instructiunile de siguranta privind utilizarea acestor componente.
Echipamentul trebuie curatat de catre utilizator pentru a evita formarea de straturi de praf combustibil.
Nu utilizati aer comprimat pentru curadtarea straturilor de praf, ci sisteme de aspirare adecvate pentru
tratarea prafului cu potential exploziv (aspiratoare certificate ATEX).
Un operator special instruit trebuie sa fie intotdeauna prezent in timpul functionarii echipamentului
si trebuie sa intervind imediat prin oprirea echipamentului cu ajutorul butonului de urgenta in caz
de functionare defectuoasad, de exemplu din cauza zgomotului anormal (ruperea componentelor),
infundarea conductei de admisie si de aerisire, ruperea mansoanelor de filtrare, aspirarea de corpuri
strdine sau surse de aprindere.
La instalarea si intretinerea componentelor electrice (de exemplu, cabluri, presetupe si terminale) urmati
intotdeauna instructiunile din EN 60079-14. Atunci cand deschideti cutiile de jonctiune (pentru inspectii),
verificati daca garniturile sunt la locul lor atunci cand le inchideti din nou.
Stecherul nu este de tip ATEX (sau nu este furnizat): utilizatorul trebuie fie s conecteze stecherul la o
priza intr-un LOC SIGUR, fie sa instaleze un stecher ATEX.
Furtunurile, duzele de aspiratie si sacii filtranti sunt de tipul antistatic declarat de producatorii respectivi.
Este interzisa utilizarea altor tipuri de componente.
Protectia impotriva evacudrilor atmosferice trebuie sa fie prezenta in unitatea in care este utilizat
echipamentul.
Nu trebuie sa existe surse de aprindere in imediata vecinatate a dispozitivului, de ex:

«  flacari;

+ embers;

+  suprafete fierbinti;

« scantei (de exemplu, cauzate de tdierea metalului);

+ curenti vagabonzi si sisteme de protectie catodicg;

« echipamente electrice sau mecanice care nu sunt certificate ATEX;

+ sarcinile electrostatice purtate de operatori sau echipamente mobile;

+ frecvente radio (RF) si unde electromagnetice (de la 10*Hz la 3x10"'Hz);

« unde electromagnetice (de la 3x10""'Hz la 3x10"°Hz);

+ radiatii ionizante;

+ ultrasunete.
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2.4.PLACUTE SI SIMBOLURI DE SIGURANTA

Pe aspirator si pe ambalaj sunt atasate etichete cu simboluri si/sau mesaje de siguranta. in aceste pagini
indica locatia exacta si natura pericolului.

ATENTIE!

Placutele de identificare si simbolurile prezentate mai jos sunt orientative si pot sa nu se aplice modelelor
seriei de aspiratoare descrise. Prezenta fiecarui simbol variaza in functie de specificatiile seriei si/sau ale
modelului individual.

ATENTIE!

Asigurati-va ca toate mesajele de siguranta sunt lizibile. Utilizatorul este obligat sa inlocuiasca imediat orice
etichete de siguranta care devin ilizibile din cauza uzurii sau deteriorarii.

Curétati-le folosind o carpa, sdpun si apa. Nu utilizati solventi, nafta sau benzina. inlocuiti placile deteriorate
prin solicitarea acestora de la DEPURECO.

Daca o placa se afla pe o piesa care este inlocuitd, asigurati-va ca o placa noud este atasata la noua piesa.

r T &
‘ yA Acest autocolant indica fa a di iti
ptul ca dispozitivul
Mf A M M poate aspira praf pana la clasa M.
E

& |!—J!| H Acest autocolant indica faptul ca dispozitivul

poate aspira praf pana la clasa H.

Acest autocolant indica sistemul manual de
curéatare a filtrului.

‘III\ IIII*

4
-a Acest autocolant avertizeaza cu privire la
’ pericolul de strivire a membrelor.
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Acest autocolant indica faptul ca aspiratorul
este legat la masa.

Acest autocolant indica tensiunea de
alimentare a aspiratorului.

230 Volt

Acest autocolant indica tensiunea de
alimentare a aspiratorului.

> > ®

400 Volt

Ex Hexagon - Directiva ATEX 2014/34/EU

Acest autocolant indica faptul ca aspiratorul este
certificat pentru utilizare in zone periculoase
(pentru modele si versiuni dedicate).

&)

Acest autocolant indica faptul ca unitatea

V A 4 A
‘@ - poate aspira pulberi combustibile in zone
Ac D ﬁ S |LI~—-I!| care nu sunt clasificate Atex
Yy &

(pentru modele si versiuni dedicate).

ATENTIE!

Cititi cu atentie manualul de utilizare si intretinere inainte de a utiliza aspiratorul sau de a efectua lucrari
de intretinere.

Este absolut interzisa indepdartarea etichetelor de siguranta de pe aspirator si/sau componentele si
ambalajul acestuia.

DEPURECO nu accepta nicio raspundere pentru siguranta aspiratorului in cazul nerespectarii acestei
interdictii.
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2.5.RISCURI REZIDUALE

DEPURECO recomanda respectarea stricta a instructiunilor, procedurilor si recomandarilor continute in
acest manual, precum si a reglementarilor de siguranta in vigoare. In plus, DEPURECO recomanda utilizarea
echipamentului de protectie prescris, fie integrat in aspirator, fie individual.

Din aceasta perspectiva, riscurile reziduale analizate, care sunt prezente pe aspirator si/sau pe componente-
le acestuia, pot fi:

Riscuri electrice in intretinere din cauza necesitatii de a lucra sub tensiune
In conformitate cu Decretul legislativ 81/08 - articolele 80-87 - este interzisd munca sub tensiune, cu exce-
ptiile prevazute in decretul respectiv.

Risc de utilizare necorespunzatoare in prezenta substantelor lichide, deflagratoare si inflamabile
Aspiratorul nu trebuie utilizat intr-un mediu care contine lichide sau sub forma de lichide care se pot vapori-
za la temperatura camerei, prafuri inflamabile, gaze.

Riscuri de functionare intr-un mediu umed
Respectati limitele indicate in acest manual la punctul 1.8 "Conditii de mediu admisibile".

Risc de interpretare gresita a pictogramelor de siguranta

in ceea ce priveste analiza riscurilor si identificarea acestora, DEPURECO a instalat etichete de pericol pe
aspirator, preluate din reglementarile privind simbolurile grafice.

Utilizatorul este obligat sa inlocuiasca imediat placutele de siguranta care devin ilizibile din cauza uzurii sau

deteriorarii.

2.6.DIRECTIVE APLICATE

Urmatoarele orientari se aplica aspiratorului descris in acest manual:

+  2006/42/CE - Directiva privind masinile.

« 2014/30/EU - Directiva privind compatibilitatea electromagnetica.

+2011/65/UE - ROHS - Directiva privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.

+ 2014/35/EU - Directiva privind joasa tensiune.

+ 2014/34/EU - Directiva ATEX (pentru modelele si versiunile ATEX).

Referintele de reglementare, inclusiv cerintele obligatorii, sunt gestionate in sistemul de management al
calitatii si arhivate la DEPURECO.
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3. SECTIUNEA DE MANIPULARE, DESPACHETARE S| INSTALARE

3.1.MANIPULARE

NUrmatoarele instructiuni indica, de asemenea, pasii care trebuie urmati in cazul in care aspiratorul trebuie
sa fie inlocuitsi ambalate sau despachetate pentru transportul ulterior.

Dimensiunea ambalajului:

L--J i ‘B'!

L
"'\-\._dlr"--
U.M. A B H

XM 20 - XM 20 JC - XM 20 OVEN [cm] 80 60 170
XM 35 JC - XM 35 JC LP [em] 80 60 170
MINIBULL [cm] 80 60 170
M PRO - M PRO ACD [cm] 80 60 170

MINIBULL ACD - MINIBULL H ACD
INERT [em] 80 60 170

Ridicarea si manipularea ulterioard a aspiratorului trebuie efectuate numai cu ajutorul unui stivuitor cu o
capacitate de incarcare corespunzatoare.

Cand va deplasati cu stivuitorul, ridicati incarcatura la 200 mm de sol si rotiti-o inapoi.
Atunci cand ridicati incarcaturi, luati in considerare inaltimea mediului de lucru.

Inainte de a incepe deplasarea, asigurati-va cd zona de trecere este liber4 si ca nu exista obiecte in miscare
pe ambalaj. Pentru ridicare si manipulare, aplicati legislatia in vigoare privind prevenirea accidentelor si

instructiunile normale de utilizare a stivuitorului.

Deplasati unitatea doar in pas de mers si, pe pante, cate doi, daca este necesar.
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3.2.DESPACHETAREA

Pentru a despacheta masina:

+  Taiati benzile de fixare.

+ Indepértati elementele de fixare cu ajutorul unui ciocan si al unei
surubelnite.

'II N
1

1

+  Indepértati ambalajul de carton.

+  Indepartati toate elementele de fixare furnizate de producator in
timpul ambalarii folosind unelte adecvate.

Scoateti aparatul de pe platforma de sprijin cu ajutorul unei rampe de capacitate adecvata si ghidati
aspiratorul de la maner.

Efectuati aceste operatiuni pe suprafete plane, orizontale. Capacitatea portanta a suprafetei de sprijin
trebuie sa fie adecvata pentru greutatea masinii.

Asigurati un spatiu amplu in jurul instalatiei pentru a putea functiona cu libertate de miscare si pentru a
permite interventia usoara a operatorilor in anticiparea viitoarelor lucrari de intretinere.

ATENTIE!

Depureco nu este raspunzatoare pentru eventualele daune cauzate masinii in timpul ridicarii, daca nu se
utilizeaza echipamentul adecvat.

ATENTIE!

Pentru orice transport ulterior, aspiratorul trebuie ancorat pe platforma de sustinere prin intermediul unui
sistem de blocare similar celui descris mai sus.

25 ATENTIE!

. . . . 4 ~ . . . ~ .
Eliminati materialele de ambalare in conformitate cu legislatia in vigoare.
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3.3.INSTALARE
AVERTISMENT!

Inainte de a instala aspiratorul, trebuie respectate urmatoarele
in sectiunea 2.2 "Cerinte de siguranta”.

AVERTISMENT!

Inainte de a instala aspiratorul, este necesar s efectuati in prealabil o inspectie vizuala atenta pentru a
detecta orice deteriorare care ar fi putut aparea in timpul transportului.

In cazul in care una sau mai multe componente sunt deteriorate, este esential s& nu continuati instalarea si
sa notificati Depureco cu privire la anomalia detectatd, convenind cu acesta asupra masurilor care trebuie
luate.

Masina este livrata cu unitatea de filtrare planificata deja instalata.

+ Introduceti furtunul cu capatul sdu in duza de aspirare (partea 3 sectiunea 1.2).

+ Introduceti accesoriul dorit pentru tipul de aspiratie pe partea opusa a furtunului.

Nota: furtunul cu terminalele sale si accesoriile de aspirare nu sunt incluse in echipamentul STANDARD.
Contactati dealerul (sau DEPURECO) pentru informatii despre diferitele tipuri de accesorii OPTIONALE care pot
fi utilizate pentru acest model specific de aspirator.

ATENTIE!

Urmatoarea operatiune trebuie efectuata de un electrician.

Verificati daca linia de alimentare cu energie electrica corespunde tensiunii si frecventei indicate pe placuta
de identificare a aspiratorului si daca este impamaéntata eficient.

e N
A DEPURECO
OOXX EIXXI202X e
XYW - XX A Ce
[Maxvoltage | XXXV X ~ac | X0 Hz oars
X XxKg Em=_xx 2K
[ T.ambient | .15 ¢*/+ 40 ¢° )it

g www.depureco.com MADE IN ITALY -

- In cele din urma, introduceti stecherul (furnizat standard) in priza.
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ATENTIE!

Priza de alimentare cu energie electrica a aspiratorului trebuie sa fie protejata de un intrerupator de retea
in conformitate cu standardele CE.

ATENTIE!

Nu introduceti stecherul in priza cu mainile ude. Utilizarea prelungitoarelor nu este permisa.
Inainte de a conecta aspiratorul la priza, asigurati-va ca:

Cablul de alimentare este intact si in stare perfecta.

Tensiunea liniei de alimentare corespunde tensiunii indicate pe placa de identificare a aspiratorului.
Stecherul de alimentare este introdus corect in priza.

Furtunul este introdus si blocat corect in duza de aspirare.

Recipientul pentru resturi / sacul fara sfarsit este prezent si blocat corespunzator pe aspirator.

Nu scapa praf la schimbarea accesoriilor.
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4. SECTIUNEA DE FUNCTIONARE
4.1.COMANDA DESCRIERE

AN =

ATENTIE!

inainte de a incepe s3 utilizati aspiratorul, este necesar sa respectati sectiunea 2.2 "Cerinte de
siguranta".

Aspiratorul poate fi utilizat numai de catre personalul autorizat care a citit aceste instructiuni de
utilizare si intretinere. Utilizatorul aparatului si tehnicianul de intretinere care efectueaza lucrari
autorizate la aspiratorul trebuie sa beneficieze de educatie, informare si formare corespunzatoare, in
conformitate cu legislatia in vigoare privind securitatea la locul de munca si sa utilizeze echipamentul
de protectie individuala (EPI) prescris pentru diferitele operatiuni, cum ar fi incaltdminte de siguranta,
manusi, ochelari de protectie, masca etc. Utilizatorul trebuie sa respecte dispozitiile in vigoare privind
materialele aspirate si eliminarea lor.

inainte de un nou ciclu de lucru, personalul responsabil trebuie s& verifice daca sunt garantate conditiile
normale de functionare in siguranta a aspiratorului si, in special, dispozitivele de siguranta si de
protectie implicate in operatiune.

in cazul pauzelor de lucru prelungite si la sfarsitul utilizarii, opriti aparatul la intrerup&torul aparatului si
deconectati stecherul de la retea.

Intrerupator principal ON-OFF primul motor
Intrerupator principal ON-OFF al doilea motor
Indicator luminos alb PREZENTA TENSIUNII
Lumina de avertizare rosie INFUNDAREA FILTRULUI

OPTIUNE DE CONTROL DE LA DISTANTA

Prizd Schuko pentru alimentarea cu energie electrica si telecomanda de la unelte electrice (max. 2000 W).

\/D ATENTIE!

Pericol de soc electric.

s , MR .
S/ Pericol de ranire si deteriorare.
&’ Priza este destinata numai pentru conectarea directa a uneltelor electrice la priza.
Pk Orice alta utilizare a prizei nu este permisa.
Utilizare:

Introduceti fisa uneltei electrice in ventuza.

Aspiratorul este in modul de asteptare.

Porniti dispozitivul.

Aspiratorul porneste si se opreste automat odata cu scula electrica daca este setat pe modul
AUTOMATIC.
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4.2.CICLU DE LUCRU

Inainte de inceperea aspiratiei, este necesar s& se respecte sectiunea 2.2 "Cerinte de siguranta'. in special:

+  Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este deteriorat si este in stare perfecta.

- Inainte de conectare, asigurati-va c& tensiunea liniei de alimentare corespunde cu tensiunea indicata pe
placa de caracteristici a aparatului.

+ Asigurati-va ca fisa de alimentare este introdusa corect in priza.

«  Asigurati-va ca bratul sau furtunul de aspirare este introdus si blocat corect in duza de aspirare.

+  Asigurati-va ca recipientul pentru resturi (daca exista) este pozitionat corect si blocat sub camera
aspiratorului.

+  Asigurati-va ca sistemul de colectare a sacului fara sfarsit (daca este montat) este corect pozitionat si
blocat sub camera aspiratorului si ca segmentul de sac este pregatit pentru utilizare.

G ATTENTIE!

Pentru a manevra aspiratorul, utilizati manerele corespunzatoare (Partea.10 sectiunea 1.2).

ATENTIE!

Nu miscati aspiratorul in timp ce este in functiune.

Pentru a porni aspirarea, procedati dupa cum urmeaza:

+  Blocati aspiratorul cu ajutorul parghiei de pe roata pivotanta, dupa cum se arata in figura.

+  Prindeti capatul furtunului cu accesoriul de aspirare ales sau pozitionati capatul bratului de aspirare la
punctul de aspirare.

+  Apdsati unul dintre comutatoare (partea 1 si 2 paragraful 4.1) si porniti aspiratia.
+  Pentru mai multa putere de aspirare, al doilea motor poate fi activat prin apasarea celuilalt buton.
«  Pentru a opri aspiratorul, trebuie apasate comutatoarele activate anterior.

ATENTIE!

in timpul functionarii, evitati sa calcati pe, sa striviti, sa trageti sau sa deteriorati cablul de conectare la
retea. Evitati deconectarea cablului de Ia retea doar prin tragerea fisei (nu trageti de cablul in sine). Atunci
cand inlocuiti cablul de alimentare cu energie electrica, inlocuiti-l numai cu unul de acelasi tip ca cel
instalat initial. Inlocuirea trebuie s fie efectuata de producator sau de personal calificat echivalent.
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Responsabilii pentru siguranta instalatiei trebuie sa se asigure ca:

«  Orice utilizare sau manevra necorespunzatoare trebuie evitata.

+ Dispozitivele de siguranta nu sunt indepartate sau manipulate.

+  Se efectueaza lucrari regulate de intretinere.

+  Piesele masinii (atasamente, gauri etc.) nu trebuie modificate din niciun motiv pentru a se potrivi unor
dispozitive suplimentare.

«  Trebuie utilizate numai piese de schimb originale Depureco.

+  Evitati rularea sau indoirea furtunului in timpul operatiunii de aspirare.

ATENTIE!

Daca scapa praf din capul aspiratorului, este posibil ca filtrul sd se fi spart. In acest caz, aspiratorul trebuie
oprit imediat.

4.3.CONTROLUL VITEZEI AERULUI

Pe partea frontala a aparatului este montat un indicator luminos (Partea.4ﬁ sectiunea 4.1), care se aprinde
daca depresiunea de aspiratie din interiorul aparatului scade sub 20 m/s. In acest caz, trebuie luate masuri
imediate.

Verificati daca furtunul si/sau dispozitivul de aspirare sunt infundate si eliminati cauza infundarii.

Efectuati un ciclu de curatare a filtrului (sectiunea 4.4).
Opriti lucrarile si inlocuiti filtrele.

é-ATENTIE!

Nu utilizati aspiratorul cu un filtru infundat.

4.4.CICLU DE CURATARE A FILTRULUI

Este recomandabil sa efectuati un ciclu de curatare a filtrului la fiecare 20 de minute de utilizare sau daca
observati o scadere a performantei.

Pentru a efectua un ciclu de curatare a filtrului:

XM 20 - XM 20 OVEN - MINIBULL - MINIBULL ACD
+  Opriti aparatul.

+  Asteptati ca rotoarele motorului s& se opreasca complet.

* Ridicati si apoi coboréti energic maneta (Part.7 sectiunea 1.2) pentru a scutura filtrul intern.
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XM20JC-XM35JC-XM35JCLP

Modelele "JC" si "Z22" din seria XM sunt echipate cu sistemul de curatare JetClean®.

Sistemul functioneaza datorita diferentei de presiune dintre atmosfera din interiorul si cea din exteriorul
aspiratorului, facand ca praful sa se desprinda de materialul filtrant al cartusului, fara a fi nevoie sa opriti
aspiratorul.

«  Cu aspiratorul pornit, ridicati clapeta (Partea.9 sectiunea 1.2) de pe duza de aspirare.

« Deschideti si eliberati rapid placa (partea 8 sectiunea 1.2) si repetati operatiunea de cel putin trei ori.

+  Coborati obturatorul si reluati utilizarea normala.

TOATE MODELELE

Daca aspiratorul nu functioneaza corect dupa curatarea filtrului, este posibil sa fie necesara inlocuirea
filtrului principal (consultati capitolul referitor la acest aspect). Daca aspiratorul nu se reduce semnificativ
prin inlocuirea filtrului, Inseamna ca exista o alta problema (consultati capitolul "Daca ceva nu
functioneaza").

é-ATENTIE!

Nu utilizati aspiratorul cu un filtru infundat.
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4.5.GOLIREA RECIPIENTULUI
ATENTIE!

Containerul / sacul fara sfarsit trebuie golit nu numai atunci cand este plin, ci si la sfarsitul fiecarui ciclu
de lucru si inainte de a fi transportat. In timpul acestei operatiuni, utilizati echipamentul de protectie
individuala corespunzator (manusi, masca impotriva prafului, ochelari de protectie, etc.).

é-ATENTIE!

in functie de tipul de material aspirat si de cantitate, recipientul pentru resturi / sacul fara sfarsit trebuie
verificat periodic, evitand umplerea excesiva.

ATENTIE!

inainte de a continua cu golirea, opriti masina si bloca aspiratorul cu ajutorul manetei amplasate pe roata
pivotanta (paragraful 4.2)

XM 20 - XM 20 OVEN - XM 20 JC

+  Deblocati recipientul eliberand carligele de blocare (partea 6 sectiunea 1.2).

+  Scoateti recipientul (partea 4 sectiunea 1.2) de sub camera.

+  Goliti recipientul in containerul de eliminare a deseurilor in conformitate cu legislatia in vigoare in tara
de utilizare.

(A |
ff{:;\)"i“fi
rd

Daca se utilizeaza o punga de plastic pentru colectarea resturilor, procedati dupa cum urmeaza pentru
inlocuire:
+  Dupa indepartarea recipientului, legati punga, scoateti-o si introduceti o punga noua.

ATENTIE!

Daca recipientul cantareste mai mult de 15 kg, o alta persoana trebuie sa ajute.

25 ATENTIE!

Deseurile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia in vigoare in tara in care este utilizat aspiratorul -
pentru ltalia D.Lgs. 152/2006 cu modificarile ulterioare.

& ATENTIE!

in cazul aspiratiei de praf care poate da nastere la fenomene de autoaprindere, recipientul de colectare
trebuie golit imediat dupa fiecare activitate.

Aceasta precautie trebuie luata si in cazul extragerii diferitelor tipuri de praf al caror amestec poate da
nastere la reactii exotermice.
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XM 35 JC - MINIBULL - MINIBULL ACD

+  Deblocarea containerului prin ridicarea manetei corespunzatoare (Part.5 Ppara. 1.2).

+  Goliti recipientul in containerul de eliminare a deseurilor in conformitate cu legislatia in vigoare in tara
de utilizare.

Daca se utilizeaza o punga de plastic pentru colectarea resturilor, procedati dupa cum urmeaza pentru
inlocuire:
« Dupa indepartarea recipientului, legati punga, scoateti-o si introduceti o punga noua.

ATENTIE!

Daca recipientul cantareste mai mult de 15 kg, o alta persoana trebuie sa ajute.

25 ATENTIE!

Deseurile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia in vigoare in tara in care este utilizat aspiratorul -
pentru Italia D.Lgs. 152/2006 cu modificarile ulterioare.
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& ATENTIE!

In cazul aspiratiei de praf care poate da nastere la fenomene de autoaprindere, recipientul de colectare
trebuie golit imediat dupa fiecare activitate.

Aceasta precautie trebuie luata si in cazul extragerii diferitelor tipuri de praf al caror amestec poate da
nastere la reactii exotermice.

M PRO - M PRO ACD

+  Dezblocati de pe ambele parti cele doua cleme de fixare (C) ale capului de pe camera de filtrare, ridicati-|
din recipient si asezati-l pe masa de lucru.
+  Goliti recipientul in containerul de eliminare a deseurilor in conformitate cu legislatia tarii de utilizare

Daca se utilizeaza o punga de plastic pentru colectarea resturilor, procedati dupa cum urmeaza pentru
inlocuire:

+ Dupa indepartarea recipientului, legati punga, scoateti-o si introduceti o punga noua.

ATENTIE!

Daca recipientul cantareste mai mult de 15 kg, o alta persoana trebuie sa ajute.

2 ATENTIE!

Deseurile trebuie eliminate in conformitate cu legislatia in vigoare in tara in care este utilizat aspiratorul -
pentru Italia D.Lgs. 152/2006 cu modificarile ulterioare.

& ATENTIE!

In cazul aspiratiei de praf care poate da nastere la fenomene de autoaprindere, recipientul de colectare
trebuie golit imediat dupa fiecare activitate.

Aceasta precautie trebuie luata si in cazul extragerii diferitelor tipuri de praf al caror amestec poate da
nastere la reactii exotermice.
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MINIBULL H ACD INERT

Goliti recipientul de lichidul inert, urmand instructiunile de aici:

+  Deblocarea containerului prin ridicarea manetei corespunzatoare (Partea.5 alineatul 1.2).

+  Scoateti recipientul (Partea 12, paragraful 1.2) de sub camera si duceti-l la locul destinat colectarii/
eliminarii lichidului inert.

+  Rotiti maneta de la robinetul cu bild cu 90° si goliti recipientul.

[—— B

+  Cand recipientul de colectare este complet golit, readuceti maneta in pozitia initiala.

+  Curatati aparatul atat in interior, cat si in exterior, folosind un aspirator si o carpa umeda. Cand aspirati
aparatul, folositi un aspirator cu o clasificare egald sau superioara.

25 ATENTIE!

Pentru eliminarea corespunzatoare a apelor reziduale, respectati reglementarile locale.
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XM35JCLP

Materialul este colectat in interiorul unui sac robust din plastic, numit Endless Bag, care are o lungime de

20 de metri. Sacul este rulat sub camera si poate fi adaptat la orice cerinta. Operatorul, odata ce sacul este
umplut, il poate inchide peste materialul aspirat care cade automat in el, il poate sigila, poate taia segmentul
de sac cu resturile si il poate elimina in sigurantd, fara niciun contact intre operator si material.

4.6.INTRODUCEREA S1 BLOCAREA RECIPIENTULUI
XM 20 - XM 20 OVEN - XM 20 JC

Asezati recipientul sub aspiratorul, aliniind cérligele de inchidere (A) cu opritorii (B) de pe camera
filtrului.

Ridicati recipientul spre camera si blocati cérligele de blocare.

ATENTIE!

Pericol de strivire a membrelor superioare!
Nu introduceti niciodata mainile intre recipient si aspirator in timpul operatiunii de prindere.
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XM 35 JC - MINIBULL - MINIBULL ACD - MINIBULL H ACD INERT

+ Introduceti recipientul sub aspiratorul, mentinand parghia ridicata, pana cand acesta se opreste complet
impotriva detentiilor.

+  Verificati daca stifturile (D) de pe ambele parti ale recipientului sunt aliniate cu fantele (E) din ghidaje.

+  Coboréti parghia de blocare a recipientului complet si cu ambele maini.

ATENTIE!

Pericol de strivire a membrelor superioare!

Nu introduceti niciodata mainile intre recipient si aspirator in timpul operatiunii de prindere.

Efectuati operatiunea de blocare a containerului actionand maneta de blocare a containerului cu AMBE
MAINI.
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XM35JCLP

Pentru a inlocui sacul fara sfarsit, procedati dupa cum urmeaza:
+  Opriti aspiratorul.

+  Rotiti céarligele de sub camera filtrului pentru a debloca inelul de sustinere a sacului.

+  Scoateti inelul si indepartati ultima parte a sacului.

+  Puneti punga noua in interiorul inelului.

+  Plasati inelul de sustinere a sacului sub camera si fixati-l cu cérligele furnizate.

+  Trageti clapeta exterioara a sacului pana la baza aspiratorului si inchideti partea inferioara a sacului cu
clema prevazuta.

Pentru a viziona videoclipul de instalare si inlocuire a sacului Endless, incadrati QR-CODE
mai jos:

M PRO - M PRO ACD

+ Asezati capul pe recipient si fixati-l cu ajutorul carligelor de inchidere (G) prevazute in acest scop.

ATENTIE!

Pericol de strivire a membrelor superioare!

Nu introduceti niciodata mainile intre recipient si aspirator in timpul operatiunii de prindere.

Efectuati operatiunea de blocare a containerului actiondnd maneta de blocare a containerului cu AMBE
MAINI.

4.7.DEPOZITARE - DEZAFECTARE

Scoateti filtrul si curatati-l, goliti recipientul pentru reziduuri / Sac fara sfarsit si magazin Aspiratorul trebuie
depozitat intr-un loc ferit de intemperii, la temperaturi cuprinse intre -15 °C si 40 °C, acoperindu-l cu o prelata
de nailon pentru a evita acumularea de praf.
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5. SECTIUNEA DE INTRETINERE
ATENTIE!

Intretinerea extraordinara a aspiratorului trebuie efectuatd numai de catre tehnicieni specializati autorizati
de distribuitorul DEPURECO.

5.1.NOTE INFORMATIVE

Fiabilitatea maxima a aspiratorului si costurile minime de intretinere sunt rezultatul unui program de
intretinere si inspectie planificat si urmat cu scrupulozitate pe toata durata de viata a aspiratorului. Acest
lucru este important:

+  Respectarea stricta a intervalelor de intretinere stabilite si a frecventei lucrarilor de intretinere in functie
de nevoile specifice legate de ciclul de productie al aspiratorului.

+  Utilizati intotdeauna unelte care sunt in stare perfecta si special concepute pentru operatiunea care
urmeaza sa fie efectuatd; utilizarea de echipamente neadecvate si ineficiente poate provoca daune
grave.

+  Orice alta interventie necesara pentru eliminarea defectiunilor sau a disfunctionalitatilor trebuie sa fie
autorizata in mod expres de producator.

+  Pentru reparatii majore, este recomandabil sa contactati dealerul autorizat, al carui personal specializat,
echipat cu toatd expertiza tehnologica a constructiei originale din fabrica, este intotdeauna la dispozitie
Si poate interveni prompt.

+  Aspiratorul trebuie sa fie demontat, curatat si intretinut de céatre utilizator, in masura in care acest
lucru este posibil fara a pune in pericol personalul de intretinere si tertii. Precautiile adecvate includ
decontaminarea inainte de dezasamblare, masuri de ventilatie fortata filtrata a incaperii in care unitatea
este dezasamblatd, curatarea zonei de intretinere si echipament de protectie individuald adecvat.

+  Producatorul sau o persoana calificata trebuie, cel putin o data pe trimestru (sau mai frecvent, in functie
de ciclul de lucru si de conditiile de utilizare), sa verifice daca filtrele sunt deteriorate si sa verifice
functionarea corecta a dispozitivelor de control.

ATENTIE!

In urma lucrérilor de intretinere sau reparatii, toate obiectele contaminate care nu pot fi curatate in mod
satisfacator trebuie plasate in saci impermeabili si eliminate in conformitate cu legislatia in vigoare.

5.2.REGULI GENERALE DE SIGURANTA
ATENTIE!

Toate operatiunile de intretinere, reparare sau curatare trebuie efectuate cu stecherul deconectat de la priza
(si cu aerul deconectat pentru sistemul CCA). In functie de lucrarile care urmeaza s fie efectuate, trebuie
purtate echipamente de protectie individuald corespunzatoare (imbracdminte de protectie, ochelari de
protectie si/sau manusi etc.).

Puneti un semn pe aspiratorul care indica:
"MASINA IN INTRETINERE NU PORNESTE"

Inainte de reluarea serviciului, verificati din nou intregul sistem in conformitate cu procedurile de pornire.
Dupa fiecare operatiune de intretinere, efectuati cateva cicluri de testare pentru a verifica functionarea
corecta a masinii. Nerespectarea acestor precautii poate duce la ranirea grava a personalului.

Lucrarile de intretinere trebuie sa fie efectuate de tehnicieni specializati si instruiti in domenii specifice, care
pentru aceastd masind sunt:

- Intretinere mecanica.

- Intretinere electrica.

Este datoria precisa a Seful securitatii sa asigure profesionalismul si competenta persoanelor respective.
inainte de a incepe o operatiune de intretinere, responsabilul cu securitatea trebuie:
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+ Pastrati zona de lucru libera de straini.

+ Asigurati-va ca uneltele necesare sunt la indemana tehnicianului de intretinere si sunt in stare buna.

+ Asigurati-va ca tehnicianul de intretinere este echipat cu echipamentul individual de protectie necesar
pentru operatiunea specificd (manusi, ochelari, pantofi, masca etc.).

+ Asigurati-va ca tehnicianul de intretinere a citit cu atentie instructiunile din acest manual si este pe
deplin familiarizat cu functionarea aspiratorului si a componentelor sale.

+  Verificati daca iluminatul este suficient si furnizati lampi portabile de 24 volti, daca este necesar.

Inainte de a incepe lucrarile de intretinere, tehnicianul de intretinere trebuie s& deconecteze toate sursele de
alimentare electrica si sa puna aspiratorul in stare de oprire de siguranta si sa deconecteze conexiunea de
aer comprimat (daca este cazul).

ATENTIE!

In cazul in care este absolut necesar si se lucreze cu alimentarea sub tensiune, in conformitate cu Decretul
legislativ 81/08, tehnicianul de intretinere trebuie s& pastreze o distanta de sigurantd, s& aiba butoanele

de oprire la indeména si sa nu puna niciodata mainile in volumul de descarcare. La sfarsitul interventiei

si inainte de reluarea serviciului, tehnicianul de intretinere trebuie sa verifice din nou functionalitatea
dispozitivelor de siguranta si integritatea protectiilor.

Lucrérile la motoare sau la alte componente electrice pot fi efectuate numai de catre tehnicianul de
intretinere electrica special instruit, autorizat de responsabilul cu siguranta.

ATENTIE!

Dupa orice lucrare de intretinere, responsabilul cu siguranta este obligat sa asigure starea de siguranta a
aspiratorului si a dispozitivelor sale de protectie.

inainte de fiecare tura:

+  Verificati daca cablul de alimentare si fisa nu sunt deteriorate: inlocuiti-le imediat daca prezinta semne
de uzurd, folosind un cablu de acelasi tip (informatii c/o DEPURECO) - aceasta este responsabilitatea
exclusiva a unui electrician.

+  Verificati integritatea simbolurilor de siguranta (pictograme) de pe aspirator.

+  Verificati daca recipientul pentru reziduuri este gol si fixat corespunzator sub aspirator.

+  Verificati daca filtrul functioneaza corect prin verificarea indicatorului luminos sau a manometrului de
vacuum.

+  Verificati integritatea furtunului de aspiratie si a accesoriilor care urmeaza sa fie utilizate.

ATENTIE!

Furtunul, daca este perforat, scade puterea de aspirare si disperseaza praful in aer.
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5.3.INLOCUIREA FILTRULUI PRIMAR

ATENTIE!

Purtati echipamentul de protectie individuala corespunzator (masca de praf, manusi din latex, ochelari de
protectie etc.).

Pentru inlocuirea filtrului primar functioneaza dupa cum urmeaza:
Opriti aparatul.

Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

XM 20 - XM 20 OVEN - MINIBULL - MINIBULL ACD

Scoateti recipientul conform descrierii din sectiunea 4.5.

Din partea inferioara a camerei filtrului, desfaceti clema si scoateti stiftul care fixeaza cusca la parghia
de scuturare a filtrului.

Scoateti capul si puneti-l pe bancul de lucru.

Scoateti filtrul (F) si puneti-l pe bancul de lucru.
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Slabiti clema de fixare (H) si scoateti filtrul din suportul sau.

XM 20 JC - XM 35 JC - XM 35 JC LP - MINIBULL H ACD INERT

Eliberati cele doua carlige de blocare (C) ale capului de pe camera filtrului din ambele parti.

Scoateti capul si puneti-l pe bancul de lucru.

Folosind echipamentul adecvat, desurubati suruburile de fixare ale cartusului si scoateti-l din interiorul
camerei filtrului.
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M PRO - M PRO ACD

Scoateti recipientul conform descrierii din sectiunea 4.5.

Scoateti filtrul (F) si puneti-l pe bancul de lucru.

TOATE MODELELE
25> ATENTIE!

Scoateti filtrul, puneti-l intr-o punga de plastic, inchideti-o si eliminati-o in conformitate cu legislatia in
vigoare pentru tipul de material aspirat.

UTILIZATI NUMAI FILTRE DEPURECO ORIGINALE!

PENTRU A INDEPARTA FILTRUL, EFECTUATI
URMATOARELE OPERATII.
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5.4.INLOCUIREA FILTRULUI HEPA

ATENTIE!

Purtati echipamentul de protectie individuala corespunzator (masca de praf, manusi din latex, ochelari de
protectie etc.).
Pentru inlocuirea filtrului HEPA functioneaza dupa cum urmeaza:

Opriti aparatul.

Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

FILTRU HEPA OPTIUNE
M PRO - XM 20 - XM 20 OVEN - MINIBULL - M PRO ACD - MINIBULL ACD

Desprindeti camera filtrului HEPA de carligele de fixare (G) si ridicati-o din camera de filtrare.

Intoarceti capul cu camera filtrului HEPA cu susul in jos pe bancul de lucru.

Desurubati piulita de fixare (L) a cartusului HEPA.




FILTRU HEPA OPTIUNE
XM20JC-XM35JC-XM35JCLP

Eliberati cele doua carlige de blocare (C) ale capului de pe camera filtrului din ambele parti.

Scoateti capul si intoarceti-l cu capul in jos pe bancul de lucru.

Desurubati piulita de fixare (L) a cartusului HEPA.

Scoateti filtrul HEPA din cap.
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TOATE MODELELE

Z5 ATENTIE!

Scoateti filtrul HEI5A, puneti-l intr-o punga de plastic, inchideti-o si eliminati-o in conformitate cu legislatia
in vigoare pentru tipul de material aspirat.

UTILIZATI NUMAI FILTRE HEPA ORIGINALE
DEPURECO!

PENTRU A SCOATE FILTRUL HEPA EFECTUATI
URMATOARELE OPERATII.
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5.5.INTRETINEREA SI1 INLOCUIREA KITURILOR DE FILTRARE $I A ULEIULUI INERTI-
ZANT

MINIBULL H ACD INERT

Kitul de inertizare se afla in interiorul recipientului cu lichid inert (Partea 12, paragraful 1.2).
In interiorul recipientului exista trei niveluri de filtrare pentru a asigura cele mai inalte standarde de sigurants,
chiar si atunci cand se aspira praf potential exploziv:

1. Filtru cu grila metalica pentru a prinde
orice scanteie.

2. Filtru din nailon care separa pulberile
metalice de lichidul inert, permitandu-le sa
fie recuperate si reutilizate.

3. Filtru dublu cu burete si camera de aer
retinand bruma de ulei.

ATENTIE!

Purtati echipamentul de protectie individuala corespunzator (masca de praf, manusi din latex, ochelari de
protectie etc.).

Pentru intretinerea filtrelor nylon (2) procedati dupa cum urmeaza:

+  Opriti aparatul.

+  Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

+  Eliberati si indepartati recipientul (sectiunea 4.5).

+  Scoateti kitul de filtrare cu burete dublu (3) impreuna cu tubul de imersie din recipient.

+  Scoateti filtrul din nailon (2) din cos pentru a-l curdta/spéla sau inlocuiti-l, daca este necesar.
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Pentru intretinerea kitului de filtrare burete dublu (3) procedati dupa cum urmeaza:
*  Opriti aparatul.

+  Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

+  Eliberati si indepartati recipientul (sectiunea 4.5).

+  Scoateti kitul de filtrare cu burete dublu (3) impreuna cu tubul de imersie din recipient si asezati-l pe
masa de lucru.

+  Scoateti cele doua bureti din kitul de filtrare cu burete dublu (3), unul din partea superioara si unul din
partea inferioara, trdgandu-i cu o miscare rotativa si fara a-i forta.

+  Curéatati/spalati buretii sau inlocuiti-i dacé este necesar.

Pentru Pentru intretinerea sau inlocuirea uleiului inertizant, procedati dupa cum urmeaza:
+  Opriti aparatul.

+  Deconectati aspiratorul de la sursa de alimentare.

+  Eliberati si indepartati recipientul (sectiunea 4.5).

+  Scoateti kitul de filtrare cu burete dublu (3) complet cu tubul de imersie, filtrul din nailon (2) si filtrul din
plasd metalicd (1) din recipient, apoi asezati totul pe masa de lucru.

+  Curatati/spalati filtrul din plasd metalica si curatati/spalati buretii si filtrul din nailon, inlocuindu-i daca
este necesar.

+  Folosind robinetul cu bila, extrageti uleiul de inertizare din recipient si colectati-l intr-un recipient
adecvat, astfel incat sa nu se disperseze in mediu.

+  Filtreaza sau inlocuieste uleiul inertizant dupa un numar adecvat de ore de functionare, in functie de
tipul de praf extras.

25 ATENTIE!

Scoateti filtrele, puneti-le intr-o punga de plastic, inchideti-o si eliminati-o in conformitate cu legislatia in
vigoare pentru tipul de material aspirat.

UTILIZATI NUMAI FILTRE DEPURECO ORIGINALE!

PENTRU A INDEPARTA FILTRELE, EFECTUATI
URMATOARELE OPERATIUNI.
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5.6.DACA CEVA NU FUNCTIONEAZA

ANOMALIE DETECTATA

CAUZA POSIBILA

REMEDIU RECOMANDAT

Aspiratorul nu porneste.

Lipsa alimentarii cu energie
electrica.

Verificati prezenta tensiunii in priza.
Verificati integritatea stecherului si
a cablului de alimentare.

Contactati serviciul tehnic
DEPURECO.

Lumina rosie aprinsa sau
manometrul de vid indicand
un vid neregulat (paragraful
4.1) (la modelele in care este
cazul).

Filtru infundat.

Agitati filtrul.
Daca acest lucru nu este suficient,
inlocuiti-l.

Praful scapa din aspirator.

+  Filtru spalat.

+  Filtru nepotrivit pentru tipul

de material care urmeaza
sa fie aspirat.

Inlocuiti filtrul.

Montati filtrul adecvat pentru
materialul care urmeaza sa fie
aspirat.

Motoare excesiv de
zgomotoase.

Motoare defecte.

Contactati serviciul tehnic DEPURECO.

5.7.SCRAPPING
ATENTIE!

In cazul casérii, toate componentele aspiratorului trebuie indepértate pentru a evita deteriorarea mediului,
trebuie sa fie eliminate intr-un mod responsabil, in depozite adecvate, in conformitate cu reglementarile
nationale relevante. Piesele aspiratorului fabricate din plastic, aluminiu si otel pot fi reciclate ducandu-le la

centrele corespunzatoare.

Simbolul cosului de gunoi barat de pe eticheta de pe aparat indica faptul ca acest produs respecta
reglementarile privind deseurile de echipamente electrice si electronice. Abandonarea echipamentului in

mediu sau eliminarea neautorizata a acestuia este pedepsita de lege.

INREGISTRARE IN REGISTRUL RAEE NR. IT18090000010711
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DEPURECO'

INDUSTRIAL VACUUMS

JURNAL DE iNTRETINERE

MODEL:

MATRICOLA:

DATA LIVRARII:

COMPANIE:

VIA: N.

ORAS: COD POSTAL

DOMENIUL DE ACTIVITATE:

TELEFON:

RESPONSABIL:

TIMPURI:

Depureco Industrial Vacuums Srl
Societate supusa managementului si coordonarii COFISE spa

Via Venezia, 32 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com C.F- si P.I. 02258610357 - Capital social: € 25,000 i.v.
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com Torino Registrul Comertului - R.E.A. TO-1149668
Fax. +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com Inregistrare DEEE Nr. IT18090000010711
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DEPURECO'

INDUSTRIAL VACUUMS

INTERVENTIA 1: DATA:
ASISTENTA TEHNICA:
TIPUL DE INTERVENTIE:

DATA:

INTERVENTIA 2:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL DE INTERVENTIE:

Depureco Industrial Vacuums Srl
Societate supusa managementului si coordonarii COFISE spa

Via Venezia, 32 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com
Fax. +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com
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DEPURECO'

INDUSTRIAL VACUUMS

INTERVENTIA 3: DATA:
ASISTENTA TEHNICA:
TIPUL DE INTERVENTIE:

DATA:

INTERVENTIA 4:

ASISTENTA TEHNICA:

TIPUL DE INTERVENTIE:

Depureco Industrial Vacuums Srl
Societate supusa managementului si coordonarii COFISE spa

Via Venezia, 32 - 10088 Volpiano (TO) www.depureco.com
Tel. +39 011 98.59.117 depureco@depureco.com
Fax. +39 011 98.59.326 depureco@documentipec.com
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